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INDOKOLÁS 

1. A JAVASLAT HÁTTERE 
A tanácsi határozatra irányuló csatolt javaslat megteremti a jogi eszközt az egyrészről a 
nyugat-afrikai államok, a Nyugat-afrikai Államok Gazdasági Közössége (ECOWAS) és a 
Nyugat-afrikai Gazdasági és Monetáris Unió (WAEMU), másrészről az Európai Unió és 
tagállamai közötti gazdasági partnerségi megállapodás (GPM) megkötéséhez. 

A nyugat-afrikai régió egészével megkötendő GPM megtárgyalására a 2000. június 23-án 
Cotonouban aláírt és 2005. június 25-én Luxembourgban, majd 2010. június 22-én 
Ouagadougouban felülvizsgált AKCS–EU partnerségi megállapodásban (Cotonoui 
Megállapodás) meghatározott célkitűzésekkel, valamint a Tanács által 2002. június 12-én 
elfogadott, az AKCS-államokkal kötendő gazdasági partnerségi megállapodásokra vonatkozó 
tárgyalási irányelvekkel összhangban került sor.  

A tárgyalások 2014. február 6-án Brüsszelben a főtárgyalók szintjén lezárultak. A 
Megállapodást 2014. június 30-án Ouagadougouban (Burkina Faso) parafálták.  

Hatálybalépésétől a Megállapodás felváltja a régió jelenlegi két ideiglenes gazdasági 
partnerségi megállapodását, az Elefántcsontparttal megkötött, 2007. december 7-én parafált, 
2008. november 26-án aláírt és az Európai Parlament által 2009. március 25-én jóváhagyott 
átmeneti gazdasági partnerségi megállapodást, valamint a Ghánával megkötött, 2007. 
december 13-án parafált átmeneti gazdasági partnerségi megállapodást.  

A Zöld-foki-szigetek jelenleg kedvezményezettje az általános vámkedvezmény-rendszer 
fenntartható fejlődésre és felelősségteljes kormányzásra vonatkozó különleges ösztönző 
előírásai (GSP+) rendszerének, valamint Nigéria kedvezményezettje az általános 
vámkedvezmény-rendszer általános előírásai (GSP) rendszerének. Hatálybalépésétől a 
Megállapodás felváltja ezeket a rendszereket. A régió más országai a legkevésbé fejlett 
országok közé való besorolásuk értelmében jelenleg a „fegyver kivételével mindent” 
kezdeményezés kedvezményezettjei.  

A Megállapodás hatálybalépése harmonizált kereskedelmi rendszert biztosít az Európai Unió 
és a nyugat-afrikai régió között, így támogatva a regionális integrációt és az ECOWAS közös 
külső vámtarifáinak végrehajtását. 

2. A MEGÁLLAPODÁS JELLEGE ÉS ALKALMAZÁSI TERÜLETE 
A GPM az árukereskedelemről, a vám- és kereskedelmi könnyítésekről, a kereskedelem 
technikai akadályairól, az egészségügyi és növény-egészségügyi intézkedésekről, a 
mezőgazdaságról és a halászatról rendelkezik.  

Ezenfelül a fejlesztési dimenzió végrehajtására irányuló együttműködésre vonatkozó 
rendelkezések meghatározzák a GPM végrehajtása tekintetében kiemelt, a GPM fejlesztési 
programjában (PAPED) ismertetett cselekvési területeket, amelyek finanszírozási módjait a 
Megállapodás tartalmazza. A Tanács 2010. május 10-i és 2014. március 17-i nyilatkozatai 
megerősítik az Európai Unió és tagállamai elkötelezettségét Nyugat-Afrika fejlődésének 
pénzügyi támogatására.  

A Megállapodás kötelezettségvállalásokat tartalmaz a regionális integráció tekintetében, 
amely szerint a nyugat-afrikai államok vállalják, hogy kölcsönösen alkalmazzák az e 
megállapodásban az Európai Uniónak biztosított preferenciális elbánást.  

A Megállapodás előírja a regionális szinten folytatott tárgyalások fenntartását is a következő 
területeken: beruházások, szolgáltatások, szellemi tulajdonjog és innováció, folyó fizetések és 
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tőkemozgások, a személyes adatok védelme, a verseny, a fogyasztóvédelem, a fenntartható 
fejlődés és a közbeszerzés. 

Az intézményi rendelkezések előírják a GPM végrehajtásának felügyeletére a Nyugat-Afrika 
és az Európai Unió közötti gazdasági partnerségi megállapodás Közös Tanácsának 
létrehozását. Ez a Tanács a Nyugat-Afrikai GPM miniszteri nyomonkövetési bizottságának 
tagjaiból, valamint az Európai Unió Tanácsa és a Bizottság tagjaiból áll. A Tanácsot a GPM 
végrehajtásáért felelős vegyes bizottság fogja segíteni. Egy Nyugat-Afrika–Európai Unió 
parlamenti bizottság szolgál majd fórumként az Európai Parlament, valamint az ECOWAS és 
a WAEMU regionális parlamentjeinek tagjai számára. A GPM Közös Tanácsát ezenfelül egy 
Nyugat-Afrika–Európai Unió konzultatív vegyes bizottság segíti a civil társadalom és a 
magánszektor képviselői közötti párbeszéd és együttműködés előmozdításában. A GPM saját 
hatásának átfogó monitoringjáról, valamint ötévente sorra kerülő felülvizsgálatáról is 
rendelkezik. 

3. ELJÁRÁSOK 
A Bizottság úgy ítélte meg, hogy a tárgyalások eredményei kielégítőek és megfelelnek a 
Tanács tárgyalási irányelveinek, ezért arra kéri a Tanácsot, hogy: 

– az Európai Unió nevében kösse meg a kérdéses megállapodást. 
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Javaslat 

A TANÁCS HATÁROZATA 

az egyrészről Nyugat-Afrika államai, az ECOWAS és a WAEMU, másrészről az 
Európai Unió és tagállamai közötti gazdasági partnerségi megállapodás megkötéséről 

AZ EURÓPAI UNIÓ TANÁCSA, 

tekintettel az Európai Unió működéséről szóló szerződésre és különösen annak 207. cikke (3) 
és (4) bekezdésére, valamint 208. cikkére, összefüggésben 218. cikke (6) bekezdésének a) 
pontjával, 

tekintettel az Európai Bizottság javaslatára1, 

tekintettel az Európai Parlament egyetértésére, 

mivel: 

(1) A Tanács 2002. június 12-én felhatalmazta a Bizottságot arra, hogy az AKCS-
országokkal gazdasági partnerségi megállapodások megkötésére irányuló 
tárgyalásokat kezdjen.  

(2) A tárgyalások lezárultak, és 2014. június 30-án parafálták az egyrészről a nyugat-
afrikai államok (a Benini Köztársaság, Burkina Faso, a Zöld-foki Köztársaság, az 
Elefántcsontparti Köztársaság, a Gambiai Köztársaság, a Ghánai Köztársaság, a 
Guineai Köztársaság, a Bissau-guineai Köztársaság, a Libériai Köztársaság, a 
Mauritániai Iszlám Köztársaság, a Mali Köztársaság, a Nigeri Köztársaság, a Nigériai 
Szövetségi Köztársaság, a Szenegáli Köztársaság, a Sierra Leone Köztársaság és a 
Togói Köztársaság), a Nyugat-afrikai Államok Gazdasági Közössége (ECOWAS) és a 
Nyugat-afrikai Gazdasági és Monetáris Unió (WAEMU) és másrészről az Európai 
Unió és tagállamai közötti gazdasági partnerségi megállapodást (a továbbiakban: a 
GPM). 

(3) A [..] [..]-i tanácsi határozattal2 összhangban aláírták az egyrészről az Európai Unió és 
tagállamai, másrészről a nyugat-afrikai államok, az ECOWAS és a WAEMU közötti 
gazdasági partnerségi megállapodást, annak egy későbbi időpontban történő 
elfogadásának fenntartásával. 

(4) A GPM-et [...]-tól/től hatálybalépéséig ideiglenesen alkalmazzák. 

(5) Az AKCS-államokkal kötött gazdasági partnerségi megállapodásokra az Európai Unió 
AKCS-államokkal folytatott kereskedelmi és fejlesztési együttműködési politikájának 
végrehajtásához van szükség. 

(6) A Megállapodást az Európai Unió nevében jóvá kell hagyni, 

                                                 
1 HL C […]., […]., […]. o. 
2 HL C […]., […]., […]. o. 
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ELFOGADTA EZT A HATÁROZATOT: 

1. cikk 

Az egyrészről a nyugat-afrikai államok, az ECOWAS és a WAEMU, másrészről az Európai 
Unió és tagállamai közötti gazdasági partnerségi megállapodást a Tanács ezennel megköti. 

A Megállapodás szövegét mellékletként csatolták e határozathoz. 

2. cikk 

A Tanács elnöke az Unió nevében megteszi a Megállapodás 107. cikkének (2) bekezdésében 
meghatározott értesítést3. 

3. cikk 

Ez a határozat az elfogadása napján lép hatályba. 

Kelt Brüsszelben, -án/-én. 

 a Tanács részéről 
 az elnök 

                                                 
3 A Tanács Főtitkársága gondoskodik a Megállapodás hatálybalépése napjának az Európai Unió 

Hivatalos Lapjában való közzétételéről. 
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PÉNZÜGYI KIMUTATÁS A KIZÁRÓLAG A BEVÉTELI OLDALRA 
KORLÁTOZOTT KÖLTSÉGVETÉSI HATÁSSAL JÁRÓ JAVASLATOKHOZ 

1. A JAVASLAT CÍME 
A TANÁCS HATÁROZATA az egyrészről Nyugat-Afrika államai, az ECOWAS és 
a WAEMU, másrészről az Európai Unió és tagállamai közötti gazdasági partnerségi 
megállapodás megkötéséről 

2. KÖLTSÉGVETÉSI TÉTELEK 
Alcím és jogcímcsoport: 12. alcím és 120. jogcímcsoport 

A költségvetésben 2014-re előirányzott összeg: 16 185 600 000 EUR 

3. PÉNZÜGYI HATÁS 
� A javaslatnak nincs pénzügyi hatása. 

⌧ A javaslatnak a kiadásra nincs, a bevételre azonban van pénzügyi hatása – a 
hatás a következő: 

(millió EUR egy tizedesjegyig) 

  

Költségvetési tétel Bevételek4 

 

12 hónapos időszak, 
éééé/hh/nn-tól kezdve

[N. év] 

120. jogcímcsoport 

 

A saját forrásokra gyakorolt 
hatás 

 4.3. 

 

Az intézkedést követő helyzet 

 [N + 1]. év [N + 2]. év [N + 3]. év [N + 4]. év [N + 5]. év 

120. jogcímcsoport 

 

4.3. 4.3. 4.3. 4.3. 4.3. 

4. CSALÁS ELLENI INTÉZKEDÉSEK 
Az Európai Unió saját forrásainak védelmében a Megállapodás olyan rendelkezéseket 
tartalmaz, amelyek annak biztosítására irányulnak, hogy a partnerország helyesen alkalmazza 
a „Pénzügyi hatás” című harmadik pont szerinti kereskedelmi koncessziók alkalmazásához 
megállapított feltételeket, elsősorban a származási szabályokról szóló jegyzőkönyvet (a 
Megállapodás A. melléklete) és a vámügyekben történő kölcsönös közigazgatási 
segítségnyújtásról szóló jegyzőkönyvet (a Megállapodás E. melléklete). Ezek a rendelkezések 
kiegészítik a minden importált árura alkalmazandó európai uniós vámügyi jogszabályokat 
(elsősorban az Európai Unió vámkódexét és annak végrehajtási rendelkezéseit), valamint a 
                                                 
4 A tradicionális saját források (vámok, mezőgazdasági vámok, cukorilletékek) tekintetében nettó 

összegeket, vagyis a 25 %-kal (beszedési költségek) csökkentett bruttó összegeket kell megadni. 
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tagállamoknak a saját források ellenőrzésével kapcsolatos felelősségéről szóló jogszabályokat 
(elsősorban az 1150/2000/EK, Euratom tanácsi rendeletet). 

5. EGYÉB MEGJEGYZÉSEK 
Ez a becslés a 2012-es import volumenén alapul. Valójában – nagyon korlátozott számú 
termék kivételével, amelyet olyan, nem a legkevésbé fejlett országokhoz sorolható 
országokból hoznak be, amelyek nem írtak alá ideiglenes gazdasági partnerségi megállapodást 
– a Nyugat-Afrikából érkező importnak majdnem az egésze már most is vámmentesen lép be 
az Európai Unió területére.  
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